TAF_At-Large Finance & Budget Sub Committee (FBSC) — 29 January 2016

ES

TERRI AGNEW: Buenos dias, buenas tardes y buenas noches. Bienvenidos a la llamada

del grupo de trabajo del Subcomité de Finanzas y Presupuestos, el

viernes 29 de enero de 2016 a las 17:00 UTC. En el canal en inglés

contamos con Tijani Ben Jemaa, Wafa Dahmani, Ali AIMeshal, Maureen

Hilyard, Sébastien Bachollet, Olivier Crépin-Leblond, Alan Greenberg,

Tim Denton, Daniel Nanghaka, Beran Gillen y Douglas Onyango, Dev

Anand Teelucksingh, Glenn McKnight, Kaili Kan y Allan Skuce.

Han presentado sus disculpas hoy Ledn Sanchez, Baudouin Schombe,

Humberto Carrasco, Wolf Ludwig, Xavier Calvez y Janice Douma Lange.

Del personal contamos con Rob Hoggarth, Taryn Presley, Heidi Ullrich y

quien les habla, Terri Agnew.

Quiero recordarles a todos los participantes que mencionen sus

nombres al momento de hablar, no solo para la transcripcién sino

también para que los intérpretes los identifiquen en los canales

lingliisticos correspondientes. Nuestros intérpretes hoy son Verdnica y

David. Muchas gracias. Alan tiene la palabra. Adelante, por favor.

ALAN GREENBERG: Hola, éme escuchan? Muchas gracias.

TERRI AGNEW: Gracias, Cheryl, por contactar. Le damos la palabra a Alan Greenberg.

Nota: El contenido de este documento es producto resultante de la transcripciéon de un archivo de audio a un

archivo de texto. Si bien la transcripcion es fiel al audio en su mayor proporcion, en algunos casos puede hallarse

incompleta o inexacta por falta de fidelidad del audio, como también puede haber sido corregida

gramaticalmente para mejorar la calidad y comprension del texto. Esta transcripcion es proporcionada como

material adicional al archive, pero no debe ser considerada como registro autoritativo.
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ALAN GREENBERG:

HEIDI ULLRICH:

ALAN GREENBERG:

Tengo una pregunta antes de comenzar. El punto nimero cuatro dice
gue hubo comentarios iniciales por parte del personal. (A qué se
refiere, Heidi? ¢ A comentarios iniciales sobre la presentacién que vamos
a hacer o son comentarios que vamos a tener que tener en cuenta antes

de comenzar con la revision?

Creo que Rob y Terri, que estan aqui, van a poder responder y no creo

gue esto cambie la solicitud.

Bueno, porque dice comentarios iniciales y yo me pregunté si estaba
bien en la agenda colocado de esa manera. Bueno, la funcién principal
de esta reunidon como Subcomité de Finanzas y Presupuestos dentro del
ALAC es determinar dos vias o dos caminos. En primer lugar, una que
tiene que ver con las cuestiones presupuestarias que vienen de las RALO
y del ALAC con el personal para poder garantizar que tengamos un
entendimiento comun de ddénde nos encontramos y también
determinar si hay cuestiones que modificar. Para eso, le vamos a pasar a
los presentadores. Hay bastante trabajo que realizar pero creo que lo
gue estamos buscando aqui es una directiva general. Nos encontramos
en un camino razonable. Al menos razonable en cuanto a nuestras

expectativas y en lo que hay que redefinir en esta etapa.

Diré también que el Subcomité de Finanzas y Presupuestos tiene unas
responsabilidades de las cuales haremos seguimiento pero que no

vamos a abordar en esta reunidon pero vamos a ponerlo a la espera
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HEIDI ULLRICH:

ALAN GREENBERG:

HEIDI ULLRICH:

durante un momento. Con esto le voy a dar la palabra a Heidi para que

comience con la revisidn de las solicitudes de la comunidad.

Muchas gracias. Tenemos bastante tiempo asignado para esto asi que lo
gue me gustaria hacer es hablar un poco del ALAC y de las diferentes
descripciones. Lo que hemos hecho este aiio, para que puedan hacer un
seguimiento quizas en este tema, es que en la pdagina que estamos
mostrando ahora hemos mostrado las diferentes solicitudes y las
fuentes de estas solicitudes, los enlaces. En realidad tenemos cuatro
solicitudes y también tenemos un recuadro donde se contiene una
descripcién. También hay algunos lugares donde hay cuestiones de
financiacién preliminar que también hemos tenido en cuenta. Alguna de
las solicitudes se encuentra en francés o en espafiol y hemos tratado de

traducir todo esto para el grupo angloparlante.

Vamos a comenzar. Estamos en distintas pdginas asi que si alguien
levanta la mano, me avisa, por favor, porque yo quiero analizar cada

una de estas presentaciones.

Si, creo que vamos a tener que hacer un debate de uno por uno pero
me parece que vamos a tener que mantenernos breves porque tenemos

varias solicitudes y algunas son de verdad bastante sustantivas.

Hasta ahora tenemos un total de 20 del ALAC y 14 de esas provienen de

las RALO del ALAC. Tenemos una segunda solicitud especial de la
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comunidad para actividades estratégicas y la reunién 57 y 58 de la

ICANN, no sé si esto es correcto pero en realidad estas fueron

presentadas en Dublin, fueron abordadas el sdbado de la reunién vy,

como ustedes saben, son parte de la reunién C y A y también incluyen

un facilitador y un almuerzo. Estos son nuevos puntos a tener en cuenta

en estas solicitudes. Nuevamente, la idea es incluir un facilitador para

que el ALAC pueda distribuir su carga de trabajo, etc. Me parece que

esto describe todo.

ALAN GREENBERG: éHay algin comentario antes de que yo emita mi comentario? ¢Alguien

quiere comentar algo? Tijani, adelante, por favor.

TIJANI BEN JEMAA: Gracias. Si comprendi bien, esto va a ser incluido en las reuniones Ay C,
écorrecto?
HEIDI ULLRICH: No. A ver, Tijani, esto es algo estratégico. Es una sesion estratégica. Esto

va a ser el sdbado. No tiene que ver con la sesion de desarrollo.

ALAN GREENBERG: ¢Alguien mas quiere acotar algo? Si no es asi, yo voy a hacer mi

comentario. Estoy un poco confundido. Usted dice que esta es la

segunda solicitud y en realidad la primera, la Ultima que se hizo, fue

para un dia adicional.
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HEIDI ULLRICH:

ALAN GREENBERG:

HEIDI ULLRICH:

ALAN GREENBERG:

OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

Si. Correcto. Esta en realidad es una solicitud para una sesién

estratégica.

Entonces aqui lo que estamos sugiriendo no es un dia adicional como en
Dublin sino agregar algunos servicios al dia sabado, que va a ser el

primer dia de la reunién.

Si, correcto, porque ahora los sdbados se han incluido en las reuniones.

No me habia quedado claro esto. Bien, sin embargo, iya sabemos que
vamos a tener cosas que debatir para poder necesitar esta facilitacién?
En segundo lugar, si existe tal cosa, esto va a implicar que vamos a
quitar tiempo de otras actividades que normalmente llevamos a cabo
ese dia. Esto va a implicar acotar nuestro cronograma. Yo me pregunto
si esto va a ser efectivo y si se va a utilizar. Veo que Olivier ha levantado
la mano asi que quizds le puedo dar la palabra a él para que haga su

comentario. Adelante, Olivier.

Muchas gracias, Alan. Yo tengo una pregunta que es muy similar a la
gue usted acaba de formular. Hemos descartado el viernes como dia de
reuniéon para evitar malgastar nuestros recursos y ahora hemos
cambiado la reunién. Es un poco extrafio que esto sea asi porque ahora

vamos a tener el resto de los recursos al comienzo de la semana. Habra
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HEIDI ULLRICH:

ALAN GREENBERG:

TIM DENTON:

ALAN GREENBERG:

cada vez menos recursos el viernes y mas recursos para el sdbado. Asi es

como lo entiendo. ¢ Es correcto mi entendimiento?

Olivier, el grupo de trabajo de estrategia de reuniones decidié que la
reunion A y la reunién B van a comenzar el sabado. Basicamente eso
implica un dia extra. Creo que esta solicitud se focaliza mas bien en el
resultado de la regidn estratégica del ALAC en lugar de en los recursos
que se tienen. Creo que estas solicitudes provienen del ALAC. El
facilitador que no tuvimos en la ultima oportunidad, bueno, creo que el

facilitador ayudaria a que esta sesion resulte mas efectiva.

Yo tengo un comentario asociado. Este es un comentario muy personal
en realidad. Yo en realidad no queria hacer una solicitud especial
cuando la GNSO tenia que tener un almuerzo y para eso también habia
gue hacer una solicitud de presupuesto especial. Yo supongo que la
pregunta es si vamos a necesitar realmente un facilitador para este tipo
de debates que nosotros suponemos vamos a tener normalmente o que

supuestamente tendriamos conforme avancemos.

Si me permite, quisiera hacer un comentario. La respuesta es no. Estoy

de acuerdo con usted.

¢Alguin otro comentario de algin miembro del ALAC o algin exmiembro

del ALAC? Veo que estan Sébastien, Dev, Glenn, Cheryl. A ver, yo no
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TIJANI BEN JEMAA:

ALAN GREENBERG:

CHERYL LANGDON-ORR:

ALAN GREENBERG:

quiero ser una persona negativa pero realmente me preocupa que
digamos que vamos a tener un facilitador una semana antes de la
reunion y no sabemos qué vamos a hacer con él porque todavia no

gueda claro qué tipo de informacién va a manejar. Adelante, Tijani.

Muchas gracias, Alan. Esta es una sesidn que me parece que no va a

necesitar de la presencia de un facilitador.

Cheryl, équiere acotar algo?

Yo en realidad quiero decir lo siguiente. Yo comprendo, entiendo
realmente la solicitud del facilitador para la sesién de estrategia. Creo
gue los que estamos en un rol de liderazgo pensamos que es lo que
tenemos que hacer efectivamente. Tiene que ser un desarrollo de
estrategia liderado profesionalmente para poder tener la eficiencia y la
efectividad suficiente. Habiendo dicho esto, somos todos voluntarios y
quizas, el fundamento para la existencia de un facilitador, es algo que

podamos comprender.

Cheryl, quiero ser un poco claro aqui. Yo no estoy negando el beneficio
de tener un facilitador. No estoy seguro de poder tener una preparacion
adecuada y hacer un uso adecuado del facilitador. Si tenemos un tema
sobre el cual queremos crear una estrategia, no me parece que sea la

mejor manera de hacerlo y esta es mi inquietud.
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CHERYL LANGDON-ORR: Bueno, crear una estrategia en torno a un tema es algo importante.

Quizas esto traiga un poco mas complejidad al tema, pero bueno, équé

podemos decir?

Los intérpretes pedimos disculpas pero el audio de Cheryl Langdon-Orr

no es claro y no es posible interpretarlo con exactitud.

ALAN GREENBERG: Gracias. La gente parece en general estar de acuerdo con que no es

necesario. También hay una creencia que es cierta, que es que nos

vamos a beneficiar. El tema es que tenemos que hacer preparaciones

previas o tenemos que prepararnos previamente, con antelacién, para

poder tener un tema y muchas veces lo hacemos con muy poca

antelacion. Esto requiere tiempo y esto es lo que vamos a hacer para las

reuniones de noviembre y de octubre.

HEIDI ULLRICH: Levanté la mano, ¢ puedo hablar?
ALAN GREENBERG: Si, continde.
HEIDI ULLRICH: Tenemos que tener en cuenta que al comparar la sesion estratégica en

comparacion con la sesion de desarrollo, dado que tuvimos un

facilitador externo y también Alan y Cheryl trabajaron con ese

facilitador para establecer la agenda final y sabemos lo especial que fue
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ALAN GREENBERG:

HEIDI ULLRICH:

eso en comparacién con la sesion estratégica que quizas no fue lo
efectiva que tendria que haber sido, esto nos lleva a la otra razén por la
cual este pedido seria atil y quizds Alan y Cheryl pueden estar

involucrados con ese facilitador externo u otro.

El segundo punto es que para la revision de At-Large, tiene que venir un
informe final de un revisor externo para esa época y para la reunién A la
mejora, ya sea que esté en una etapa en la que se tiene que desarrollar,
esta podria ser otra razén por la cual podria haber una sesion en ese

momento.

Para eso si puede tener sentido. Yo creo que necesitamos hablar un
poco entre nosotros para avanzar asi que no le dediquemos mucho

tiempo a esto. Vamos al siguiente punto.

Lo siguiente tiene que ver con el aiio fiscal 2017, un pedido comunitario
para una sesion de desarrollo, y esta es aproximadamente la misma
solicitud que teniamos para Dublin. El Unico cambio alli es que ahora
esto va a requerir un dia extra por fuera de la reuniéon C. Esto seria
entonces un sdbado entre las 9:00 y las 18:00, tal como estd

establecido ahora.

Se ha dicho también que este podria ser una especie de hibrido donde
la discusién no ocurra la tarde del viernes durante la reunién C y asi

pareciera que suena un poco mejor.
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ALAN GREENBERG:

SEBASTIEN BACHOLLET:

ALAN GREENBERG:

OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

Gracias. ¢Hay algun comentario de alguien? Adelante, Sébastien.

Sébastien, no podemos escucharlo.

Si, disculpen. Estaba todavia prepardandome. Me acabo de unir a esta
Ilamada. Desde mi punto de vista, quizds hay algo que no entiendo pero
para mi eso ya esta listo. El viernes de la asamblea general es una sesién
de desarrollo para el comité. Esto es para ALAC. Esa es la razén por la
cual hay un dia después del jueves. Es decir, el viernes es un dia para
eso. Estd establecido para eso y no veo ninguna razén por la cual no
tendria que ocurrir y no entiendo por qué tenemos que preguntar. Si

estoy equivocado, pido disculpas.

Dos cosas. Primero, hay una solicitud de alimentos y de un facilitador.
También hay algo de lo que yo no sé que no estd implicado
automaticamente en la estrategia de reuniones. Por otro lado, numero
dos, pareciera que hay personas que quieren extenderlo y que no
ocurra el viernes sino mas bien usar un dia adicional. Esa es la respuesta

a esas dos preguntas. Olivier, itiene la mano levantada?

Gracias, Alan. Queria referirme a lo que dijo Sébastien pero también
comentar sobre esto porque se trata de algo que solamente las
personas que han participado durante este afio van a poder decir si
conviene tener un moderador o no. Quiero recordarles que todo el

resto fueron echados de la sala, asi que no estoy muy seguro de como
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funcioné esto, cémo fue. Quizds los que estuvieron presentes nos

pueden decir si fue bueno o no, si fue util o no.

ALAN GREENBERG: Creo que usted estuvo en sesiones similares en su vida, en suficientes
sesiones, como para tener imaginacién. En general es lo mismo todas
las veces. No estuvo orquestado tal como deberia haber estado por
varias razones pero en lineas generales se traté de una reunidn
productiva y tener un facilitador extra creo que fue algo bueno. ¢Hay
alguien mas de las personas que estuvieron alli? ¢ Queremos solicitar un
dia adicional a pesar de que Sébastien nos dice que eso no tiene que ver
con el disefio o volvemos a la version anterior donde se decia que la

reunion de desarrollo va a ocurrir en los ultimos dos tercios del viernes?

CHERYL LANGDON-ORR: Creo que es importante que si uno estd teniendo una sesion de
desarrollo y yo creo de hecho que es importante que si tengamos una
sesidn como esta con los miembros entrantes, nuevos, en ese grupo, y
también con los existentes para que haya una especie de
establecimiento, de inicio, etc. que esté profesionalmente llevada
adelante. Creo que tenemos que tener voluntarios que estén alli, que

siempre tienen distintos tipos de inquietudes.

ALAN GREENBERG: Si, yo estoy de acuerdo con el concepto. Solamente pregunto qué dia. El
otro tema, por supuesto, es que tenemos unas 10 o 12 personas

adicionales que no participan en este proceso y que van a estar alli el
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MAUREEN HILYARD:

ALAN GREENBERG:

viernes y tenemos que entender qué es lo que van a hacer o si es que

las vamos a mandar a que hagan un tour por la ciudad ese dia.

Gracias, Alan. Quisiera decir que en las discusiones que tuvimos por
email sobre la extensién del dia o por lo menos oficialmente en las
reuniones que ya son mas largas hay personas que dicen que ya es largo
Yy que no quisieran que haya un dia mds. Respecto del uso del
facilitador, si se trata de un programa de desarrollo en la medida en que
todos sepan esto por adelantado, creo que el facilitador puede ser un
muy buen mediador dentro de este sistema. Me parece que depende
realmente de cudl va a ser el contenido de estas reuniones, de este
programa de desarrollo y en funcién de eso definir si vamos a necesitar

o no un facilitador.

Lo que estoy escuchando en general es que si, que esta es una sesién
que queremos tener pero la pregunta es si tenemos que revolver a la
versién anterior, empezar tarde a la mafana el viernes. ¢Estoy
entendiendo bien? ¢Hay alguien que se oponga? No es mi preferencia
personal. Hubo una discusién, no me acuerdo muy bien si fue en ALAC,
en la reunion de ALAC, no estoy muy seguro, donde hubo una sensacién
general de que era bueno agregar un dia adicional. Sé que ocurrid en
alguna de las reuniones y estuve en el ALT asi que es posible que haya
sido en la ultima reunidn de ALAC pero este grupo decia que hay que

seguir avanzando. No escucho ninguna opinidn en contra.
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ORADOR DESCONOCIDO:

ALAN GREENBERG:

ORADOR DESCONOCIDO:

ALAN GREENBERG:

ORADOR DESCONOCIDO:

ALAN GREENBERG:

Si agregamos otro dia en Marrakech, éla seccidn de viajes de ARIN se

ajusta a esto o cdmo va a funcionar esto?

Esto no es de Marruecos. Estamos hablando de la asamblea general

anual en octubre o noviembre.

Perddn, pido disculpas.

Cuando dice ARIN, supongo que se refiere a ICANN.

Si nosotros necesitdaramos otro dia, ¢esto se computa en los viajes ya

generados por ICANN?

La respuesta es si, si estamos pidiendo un dia adicional eso va a ser una
parte importante del costo de este proyecto en particular porque
estamos agregando mas dias de hotel y per diem para la gente que
participa. Asi que si. Seria incluido si fuese aprobado. También debo
decir que dadas las practicas actuales de la unidad constitutiva de viajes,
cuando hay un pedido de viajes va a ser un poco confuso lo que se

aprobé pero en realidad no lo fue.
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HEIDI ULLRICH: La segunda parte es la de los subtitulos en tiempo real en Adobe

Connect. Eso es basicamente una adicion adicional a la traduccién y la
interpretacion en espafiol y francés también. Es decir, seria la misma

cantidad que el primer proyecto. Seria simplemente una adicién.

CHERYL LANGDON-ORR: Esta es la continuacion de una necesidad de algo que prueba el
concepto y el entorno multilinglie. Esto parte de un punto de vista de
accesibilidad general a partir del cual hay un mecanismo para brindar
unas oportunidades de difusion externa adicionales. Esto quizas es algo

gue deberia tener un apoyo.

ALAN GREENBERG: ¢Alguien mads? ¢Hay alguien que tenga algun comentario que implique

gue tenemos que apoyar esto? Veo que tenemos que continuar.

HEIDI ULLRICH: El siguiente punto es la decision de ALAC para utilizar dos viajes bloques
de viajes adicionales. ALAC tiene 25+2 y esos 2 adicionales estan
establecidos para los enlaces en la GNSO si es que ya no tienen
financiacién. Es decir, este pedido es para darle a ALAC la discrecion de
utilizar esos dos viajes por ejemplo para las personas que estan en los

grupos de trabajo, etc.

ALAN GREENBERG: De nuevo, yo tengo varios comentarios. Los viajes para todas las SO y AC
se les dan a las SO y AC con varios lugares de viajes y estamos en una

posicién donde tenemos 25 viajes que se pueden usar para cuestiones
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HEIDI ULLRICH:

ALAN GREENBERG:

especificas y eso no era asi antes. En algun punto se utilizaban de un
modo mas discrecional. Ahora ya eso no se puede hacer. Esos lugares
no se pueden usar tan discrecionalmente y creo que ALAC estd siendo
maltratado. Dado que la gente de los viajes tiene una linea especifica,
no nos queda otra que hacer esa solicitud para esas dos plazas
adicionales. ¢Hay algin comentario? Olivier estd de acuerdo. Supongo
que las personas que estan en las areas financieras estan notando el

tono con el que estoy diciendo esto. Adelante, Heidi.

La préxima solicitud proviene del grupo de trabajo de tecnologia y es un
pedido para mejorar la herramienta de traduccion de LACRALO vy
solicitar fondos para eso. ICANN si compromete ciertos recursos para
completar esta herramienta de traduccidén que estd aqui para dar una

resolucidon mas satisfactoria.

De nuevo, voy a hacer algunos comentarios sobre esto. Yo no creo que
nosotros tengamos que hacer un pedido especial de presupuesto, es
decir, darles a las RALO las herramientas para al menos tratar de ser
efectivas. La traduccidn en LACRALO ha sido un tema desde mds de 12
anos a este punto. Hemos tenido problemas, hemos pedido
modificaciones. La ICANN literalmente ha obstaculizado el proceso. De
hecho, el personal de la ICANN ha tratado de mejorar este problema en
su tiempo libre y es un tema que yo creo que es fundamental y
posiblemente sea una de las razones que llevaron a practicamente la

rotura, la descomposicion de LACRALO. Yo creo que es completamente
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OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

ALAN GREENBERG:

inadecuado que nosotros tengamos que hacer un pedido especial para

pedir algo basico pero bueno, lo tenemos que hacer.

¢Hay algin comentario? Olivier, adelante, por favor.

Gracias, Alan. Quisiera agregar algo a lo que usted dijo. Para mi es
fantastico ver que es un miembro del personal que ha hecho un
excelente trabajo pero que tiene que usar su tiempo libre para ocuparse
de esto. Toda la cuestion de la globalizacién de la ICANN y de poder
llegar a la gente en todo el mundo, han gastado millones en abrir
oficinas en Singapur y en Turquia y todavia no pueden mejorar una
herramienta que estd basada en cuestiones gratuitas. Al conocer el
alcance global de la ICANN, de hecho se podria tener una empresa en
alguno de los paises en desarrollo que les va muy bien en IT... No estoy
sefialando ninguno especifico porque hay muchos y podrian utilizar ese
conocimiento para estar seguros de que tengamos herramientas que
funcionen bien. Una herramienta que cuando yo me converti en

presidente de ALAC hace cinco anos, ya seis, sigue siendo muy mala.

Seamos honestos. Nosotros ya no recibimos lineas de asunto en los
emails que empiezan con algo raro. Esto ya se repard. Para los que no
saben de qué estamos hablando, vamos a hablar de esto en privado.

Estos son mensajes que muchas personas recibian. Cheryl, adelante.
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CHERYL LANGDON-ORR: Yo queria solamente mencionar que estamos muy agradecidos del

tiempo individual para que sea dedicado para cuestiones muy, muy

dificiles para tratar de resolver este problema. Esto estad surgiendo a

partir de un pedido de una RALO, un pedido de ALAC para una

necesidad de una RALO que es un tema de comunicacion. Yo respaldo

totalmente que avancemos en este sentido porque tenemos que hacer

algo pero yo creo que esto tendria que salir de este lugar en particular.

ALAN GREENBERG: Gracias, Cheryl. Por eso estamos hablando de un pedido de ALAC y no

de LACRALO. En lo que a mi respecta, tanto ALAC como ICANN no estan

haciendo bien esto para las RALO cuando ellos claramente indicaron

durante mas de 12 afos que es necesario, por eso es un pedido de ALAC

y no de una RALO. De todos modos, como se dijo en el chat, si

tuviésemos una herramienta decente, seguramente seria utilizada por

otras RALO. Muy bien, vamos a continuar. Creo que le dedicamos

demasiado tiempo a esto.

HEIDI ULLRICH: Vamos a pasar a otra solicitud de las RALO. Esto tiene que ver con una

solicitud para la sesidon de desarrollo de lideres de las RALO, que fue

agendada el viernes de 8:00 a 12:00. Esto va a tener una especie de

formato muy similar con un facilitador, un grupo de trabajo con gente

del ALAC y esto tiene como objetivo apuntar a los nuevos lideres,

secretarios y presidentes de las RALO en la reunién C que se va a llevar a

cabo en Puerto Rico. Gracias.

Page 17 of 56



TAF_At-Large Finance & Budget Sub Committee (FBSC) — 29 January 2016 E S

ALAN GREENBERG: ¢Usted dice los nuevos o los nuevos y los que contintan?

HEIDI ULLRICH: No, los nuevos y también los que contintan, los que estan en funciones.

Esto se aplicard para la reunién C.

ALAN GREENBERG: ¢Algin comentario? Bueno, yo voy a hacer una pregunta que no se
formulé anteriormente. Creo que fue en la llamada del ALT donde
también se menciond. La respuesta en ese momento fue que hay
diferentes grupos y diferentes necesidades y que necesitan trabajar
como una unidad. En este caso implicaria dar mas capacitacién en lugar
de que sea un esfuerzo para que todos trabajen en conjunto como un
equipo Unico. La intencidn es bastante distinta. La idea es incrementar
el tamano del grupo a unos 25 o 26, lo cual da lugar a este tipo de
sesiones de entrenamiento, pero este es basicamente el fundamento
para lo que estamos hablando. ¢{Algin comentario? Veo que Glenn ha

colocado una tilde de color verde. Adelante, Sébastien Bachollet.

SEBASTIEN BACHOLLET: Gracias, Alan. Tengo una pregunta, Podriamos imaginar por ejemplo
gue una parte por ejemplo del ALAC que tenga capacitacidon e
informacidn, no creacidon de equipos, épodria esto ser compartido?
Quizas el resto podria también dividir sus grupos. Me parece que
tenemos que aprovechar esta ventaja de la informacién y de la

posibilidad de trabajar juntos y recibir una capacitacién en conjunto.
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ALAN GREENBERG:

HEIDI ULLRICH:

ALAN GREENBERG:

Hemos tenido varias oportunidades y seguramente vamos a trabajar.
No creo que esto excluya el foco, va a ser bastante distinto del que se
ha dado y queremos dar lugar a esto pero esto no impide que se puedan

hacer en conjunto. ¢ Algun otro comentario? Adelante, Heidi.

Rapidamente noté que el envio de esta solicitud fue debatido en una
Ilamada de la secretaria recientemente donde todas las RALO apoyaron
a esta solicitud. Queria que esto quedara registrado o que hubiera
constancia de esto en los registros. Ahora vamos a pasar a las
solicitudes individuales de cada una de las cinco RALO. En primer lugar
tenemos la de AFRALO. Su primera solicitud tiene que ver con una
asamblea general en la reunién B en el afio fiscal 2017 que se va a llevar
a cabo en Africa. Esto en realidad es una solicitud regular de una
asamblea general para que todas las ALS puedan asistir a la reunién de
la ICANN vy recibir creacion de capacidades y también ejercer su rol

como miembros dentro de una asamblea general.

Gracias. Dos comentarios. Voy a decir que esta es una reunién B y en
segundo lugar quiero decir que también se debatié si era necesario
tener asambleas generales en la reunidon B porque caso contrario la
gente iba a experimentar la experiencia de la ICANN en su totalidad. Por
otro lado, si no tuviésemos las asambleas generales en la reunién B
tendriamos que ver coémo hacerlas. En segundo lugar, AFRALO ha
presentado una solicitud para una asamblea general pero para esta
reunion que se va a llevar a cabo en Marrakech, esto se denegd porque

habrd una reunién de alto nivel del GAC que se va a llevar a cabo en la
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ciudad de Marrakech. Vamos a esperar que se apruebe esta solicitud

para el préximo ano. Adelante, Tijani.

TIJANI BEN JEMAA: Muchas gracias, Alan. Usted expresé lo que yo queria decir. Gracias.

ALAN GREENBERG: Me alegro de haberlo hecho y de lo que pueda ayudar. Heidi, adelante,
por favor.

HEIDI ULLRICH: Habia levantado la mano y lo que queria decir lo dije en mi intervencion
anterior.

ALAN GREENBERG: Bueno, pasemos a la siguiente solicitud.

HEIDI ULLRICH: La siguiente solicitud tiene que ver con un taller de LACRALO. En

realidad es una solicitud bastante comun. Se pide en realidad que haya

una financiacidn de viaje para cinco personas que van a asistir al IGF.

ALAN GREENBERG: Bueno, en algun punto recibimos varios mensajes del personal de la
ICANN diciendo que no se iban a aceptar la participaciéon en mas talleres
pero lo cierto es que a finales del afio pasado se hicieron talleres

relacionados. Creo que esto es algo razonable de continuar
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implementando. ¢Algin otro comentario? Veo que no. Pasemos

entonces al siguiente, Heidi.

HEIDI ULLRICH: El siguiente tiene que ver con un foro de DNS para el Chad. Esto tiene
un costo de $30.000. Este es un taller que se va a llevar a cabo en el
Chad. Es un taller sobre el DNS. La idea es fortalecer a las comunidades
locales y también contribuir a la resiliencia del DNS dentro del Chad y
también a la consolidaciéon de las comunidades dentro de Internet,

cuestiones comerciales, etc.

ALAN GREENBERG: A ver, yo tengo algunos comentarios para hacer. Parece que seria algo
maravilloso que se pueda obtener financiamiento bajo la estrategia
africana o segln el departamento de GSE. ¢Algun otro comentario?

Adelante, Tijani.

TIJANI BEN JEMAA: Muchas gracias, Alan. Como usted dijo, eso debe ser financiado por las
regiones. Tienen sus programas y no han programado nada para el
Chad. Hay una nueva ALS que parece estar activa. Han presentado esta
solicitud. Yo queria dar apoyo a esta solicitud para mostrar que estas
personas no estan solamente alli para presentar sus problemas sino
también que estan disponibles para trabajar. Creo que es importante
hacer esta solicitud y lo que la ICANN puede decir es que si se obtienen

los fondos, bueno...
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ALAN GREENBERG: Parece que se desconecto Tijani.

HEIDI ULLRICH: Terri, por favor, ¢podria confirmar?

ALAN GREENBERG: Perdén, Tijani. Se cortd su audio en medio de la oracidn que estaba
diciendo.

TIJANI BEN JEMAA: Bueno, no, no es un problema. Lo repito. Lo que yo basicamente estaba

diciendo era lo siguiente.

ALAN GREENBERG: Bueno, mi memoria a corto plazo no es buena asi que no recuerdo. Creo
que lo que usted estaba diciendo era que si alguien elige dar el

financiamiento, bueno, seria mucho mejor. O algo asi dijo, éno?

TIJANI BEN JEMAA: Lo que dije fue que hiciéramos la solicitud y que dejaramos a [Pierre

Dandjinou] la posibilidad de decir si se iba a hacer o no.

ALAN GREENBERG: Bueno, no era lo que dijo pero fue lo que pensé que iba a decir.
Adelante Judith.
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JUDITH HELLERSTEIN: Los intérpretes pedimos disculpas en el canal en espainol pero el audio

de Judith Hellerstein no es bueno, no tiene calidad adecuada y no se

puede interpretar correctamente.

ALAN GREENBERG: Judith, apenas podemos entender lo que dice. Su audio no es claro.

JUDITH HELLERSTEIN: Los intérpretes pedimos disculpas pero el audio de Judith no tiene buena

calidad y no es posible interpretarlo.

ALAN GREENBERG: Judith, perdén pero no podemos entenderla nada. Escuchamos palabras
sueltas y hasta ruidos de fondo, que parece que hubiese animales en el

fondo.

HEIDI ULLRICH: Judith, ése encuentra conectada al puente o al Adobe Connect? Quizas

quisiera conectarse al puente de Adigo.

JUDITH HELLERSTEIN: Estoy conectada a través de Skype.

ALAN GREENBERG: Bueno, entonces esto no esta funcionando. Adelante, Judith, por favor.
Mientras esperamos que Judith se reconecte a la llamada, esto tenia
que ver con lo que decia Tijani. Creo que el valor del ddélar cuando se

presento esto no era alto pero que se tiene que tener en cuenta y ver si
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HEIDI ULLRICH:

ALAN GREENBERG:

TIJANI BEN JEMAA:

ALAN GREENBERG:

esto se va a incluir en la propuesta al igual que las otras solicitudes o si
vamos a hacer esto para darle una buena utilidad al dinero de la ICANN.
Teniendo en cuenta que esto no se hizo de otra manera y que fue
rechazado, bueno, me parece que lo podemos presentar como una

propuesta de At-Large.

éSigo con el préximo, Alan?

Veo que hay una tilde de color verde por parte de Cheryl y que Tijani

quiere tomar la palabra.

Nadie dijo que esta solicitud habia sido presentada sino que se dijo que
esto habia llegado al personal de Africa. Hay también programas y
estrategias planificadas fuera de esto. Habrd un nuevo programa para el

chat.

Perdén, habia entendido mal. Usted simplemente esta diciendo que el
Chad no esta incluido en las actividades particulares asociadas con la
estrategia. Perddn, no le habia comprendido correctamente. Si, vamos a
presentar esto y vamos a hacer también los comentarios que sean

pertinentes. Siguiente punto, Heidi.
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HEIDI ULLRICH: ¢Judith ya se pudo conectar al puente o tiene su mano levantada de la

intervencién anterior?

ALAN GREENBERG: Me parece que no es una nueva intervencion.

Los intérpretes pedimos disculpas pero el audio de Judith Hellerstein no

es claro y no es posible interpretarlo con exactitud.

HEIDI ULLRICH: Pasemos a la siguiente solicitud. Esto tiene que ver con una ALS del
Congo. Tiene que ver con esta capacitacion para los entrenadores. Este
programa se requiere durante dos etapas. La primera tiene cuatro dias y
una segunda etapa que va a tener la capacitacién de los usuarios finales
también para capacitar a otros entrenadores mads alld de las 26

reuniones. La cantidad se solicitd fue de $100.000.

ALAN GREENBERG: Muy bien. ¢Algin comentario que quieran realizar? Veo que nadie
quiere comentar. Voy a hacer mi comentario. Yo creo que esto no esta
focalizado particularmente en At-Large aunque es una actividad de At-
Large y de las ALS. Esto no es una actividad que se centre o que se
focalice en At-Large. Habla de buenas cosas, esto es algo positivo pero
teniendo en cuenta que no esta focalizado en At-Large y que va a costar
una gran cantidad de dinero porque $100.000 hasta donde yo entiendo,
tenemos un presupuesto de $600.000 asignados para todas las ACy SO,
bueno, me parece que esto es un poco excesivo. Veo que también hay

una tilde verde de Cheryl. {Algun otro comentario? ¢Alguien quiere
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CHERYL LANGDON-ORR:

ALAN GREENBERG:

TIJANI BEN JEMAA:

acotar algo, particularmente los colegas que vienen de Africa? Veo que
nadie ha levantado la mano. Tijani también tiene una tilde de color

verde. Cheryl, i quiere acotar algo?

Yo creo que aqui nos encontramos en una situacion en la que
necesitamos dejar en claro que la comunidad de At-Large y que algunas
de las actividades son fundamentales pero yo conozco el programa de
capacitacion de capacitadores y va a tener que estar muy bien
coordinado y vamos a tener que hacer lecturas generales de todo esto.
Quizas tengamos primero que implementar un programa piloto y luego
otro programa hasta que tengamos las actividades cubiertas pero me
parece que no es el momento adecuado para tratar este topico porque

resultaria un tanto tonto. Gracias.

Tijani, veo que tiene la mano levantada. é Quiere hablar?

No, gracias. Judith, creo que ahora si puede hablar. Bueno, lo voy a
tomar como un no. Daniel preguntaba en el chat cuales son los limites
de la financiacién y yo creo que son un poco menos de un millon de
ddlares para todas las AC y SO. Es decir, podriamos tener una fraccion
razonable de eso pero no la mayoria, ciertamente. Dado que esto seria
una parte muy importante y también el hecho de que no estd orientado
al ALAC, mi recomendacién es que no lo incluyamos. No sé qué fue lo

qgue dijo Judith. No escucho ninguna objecion. Heidi, si la decision esta
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tomada, vamos a tener que mandar un mensaje a quien hizo la

solicitud. Siguiente, por favor.

HEIDI ULLRICH: Vamos a pasar ahora al liderazgo de APRALO. Esta es una AC en Beijing.
La pregunta es si Beijing estd buscando que el liderazgo pueda venir a

una reunion.

ALAN GREENBERG: ¢Hay alguien que quiera presentar algun detalle adicional sobre esto?

Sé que no todos saben qué es IAC. Maureen, adelante.

MAUREEN HILYARD: Gracias, Alan. Este pedido viene de la sociedad de Internet de China y
los lideres de las RALO tienen unas conversaciones muy abarcativas
sobre esta organizacion en particular y su solicitud. Kaili Kan ha estado
muy activo en brindarnos conocimientos sobre la comunidad china. A la
luz de las revisiones de At-Large, las revisiones que se han hecho en
general hasta ahora, lo que nosotros hicimos fue generar una propuesta
en relacion con la relacién de APRALO con la comunidad china y otras
organizaciones regionales que tienen conexion con China. La idea es
establecer una delegacidon para que vaya a Beijing y mantenga estas
conversaciones. Quizas esta sea la conversacion que tengamos que
tener con el liderazgo y si bien esto es lo que queremos hacer, sabemos
que Kaili también estd buscando otras opciones de financiacion que
puedan estar también dentro de China en si. Es decir, asi es como esta

en este momento.
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ALAN GREENBERG: Mi reaccién personal... Perddn, para los que no lo saben, la sociedad de

Internet de China, a pesar de su nombre, no es parte de la sociedad de

Internet que todos conocemos y que asociamos con muchas ALS. El

nombre estd alli, lo tiene por razones histdricas pero queria estar seguro

de que no haya confusion y que todos sepan que no es un capitulo de la

sociedad de Internet. No es que sea negativo pero quiero que quede en

claro. Lo que yo siento es que si tenemos una reunién en Singapur o en

China o en algun pais de la region y que lo hagamos como parte de esto,

creo que seria bastante razonable buscar viajes de gente de todo el

mundo para que lo hagan para una ALS importante en un pais

importante. Creo que es excesivo. No hay un dinero financiero que

pueda hacer frente a esto pero

seria un poco

desproporcionado si lo comparamos con lo que la gente ya dice en la

region. Esto es lo que yo puedo decir sobre esto. Veo acd que también

hay una tilde verde de Cheryl y por eso le doy ahora la palabra a Olivier.

OLIVIER CREPIN-LEBLOND: Gracias, Alan. Yo creo que este seria un candidato perfecto para el

CROPP. Parece el tipico evento que CROPP financia. En lo que se refiere

a las finanzas de ICANN, ellos tipicamente dirian que esto es algo ideal

para CROPP.

ALAN GREENBERG: Es interesante. Gracias. Al ver lo que viene de Armenia, bueno, si esto es

para la region, seria CROPP.
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ALl ALMESHAL: Gracias, Alan. Quisiera agregar que uno de los desafios principales son

estos miembros Unicos que vienen a APRALO como ALS, la mayoria de
los miembros son empresas y son grandes nombres como la sociedad
civil, etc. pero en realidad son grandes nombres corporativos y
financieros, por eso tenemos que ver como opera esto y cual es la
relacion que tenemos nosotros como ICANN y como organizacion en

desarrollo. Creo que es interesante destacarlo.

ALAN GREENBERG: Gracias, Ali. Las palabras que ustedes utilizaron, que la mayoria de los
miembros son empresas, estd en contra de que el periodo de que una
ALS tiene que ser controlada por personas individuales y no por

empresas. Espero que usted se haya equivocado al decirlo.

JUDITH HELLERSTEIN: Habla Judith pero no podemos escucharla.

éMe escuchan ahora?

Pedimos disculpas pero no escuchamos bien a Judith.

A veces parece que lo del Chad tiene que ver con el CROPP pero veo
comentarios en el chat y ahi yo me pregunto por qué ICANN estd
financiando un pedido especifico y no se estad haciendo con los fondos
del ISOC. También pienso que quizas alguien de AFRALO puede ir a esa
reunion de Chad y que haya suficientes asistentes. Por eso quiero saber

cuales son los otros que son similares a los del CROPP.
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ALAN GREENBERG:

CHERYL LANGDON-ORR:

Yo no sé si hubo algo importante sobre Chad para los viajes. Quizas hay
algo en lo que esté equivocado. A lo mejor se puede financiar a través
de ISOC y no creo que nadie se queje. Posiblemente ya intentaron y no
les fue bien pero es algo que deberiamos estar investigando en paralelo
y quizas podemos sugerir que se retire la solicitud si ya no se necesita.

Va a hablar Cheryl nuevamente sobre ISOC China.

Queria decir algo... Voy a empezar de nuevo. Si pienso como ustedes
gue seria mejor hacer esto en torno a otras actividades locales donde el
liderazgo de las RALO ya funcionaria en conjunto con China como lo que
paso en Singapur o en algun otro lado. Yo quiero que quede constancia
de lo util e importante que resulta esta actividad, especialmente con
algunas entidades y también decir que la sociedad de Internet de China
es efectivamente una de las entidades en las que yo tuve el honor y el
privilegio de trabajar en los afios 80 cuando estaba con una delegacién
china durante los tiempos de mi universidad. Es una organizacién muy
organizada y es el tipo de situacidén que se requiere en distintos lugares,
en Asia, para que exista una relacion efectiva. Esto es algo que
seguramente va a beneficiar a mucho mas que solamente la relacién de
la RALO con la ALS porque es algo muy inusual para hacer en varios
ambitos. De hecho, ICANN vya lo hice dos veces durante la apertura del
centro de participacion en China, el centro de relacionamiento. Ahi hay

una direccién cultural muy adecuada.

Nosotros tenemos un ciclo presupuestario y creo que este no es el ciclo

presupuestario adecuado para esto, para algo que tiene que ser

Page 30 of 56



TAF_At-Large Finance & Budget Sub Committee (FBSC) — 29 January 2016 E S

ALAN GREENBERG:

MAUREEN HILYARD:

indicado de algin modo particular. Si esta es la forma de hacerlo,

bueno, no estoy muy segura. Gracias.

Tiendo a pensar también que si hay alguna posibilidad de que haya
cierta financiacién en conjunto con el programa de CROPP, esta seria
una buena manera de hacerlo. La pregunta es si nosotros establecemos
este pedido en este punto, ahora, o si lo postergamos y buscamos
alguna manera de complementarlo antes de que lleguemos a la decisiéon

final. ¢Hay alguien que quiera decir algo? Adelante, Maureen.

Gracias, Alan. Sé que tenemos que tomar una decisién y quizas tenemos
qgue usar a Ali y a Kaili para seleccionar. Yo entiendo y agradezco los
puntos de vista de todos en este sentido. Esto fue algo novedoso para
nosotros y queriamos establecerlo. Este es un tema importante para
nosotros como organizacién regional pero también al tomar lo que dijo
Cheryl, nosotros estamos analizando opciones alternativas y sabemos
gue hay algo en particular que puede no ocurrir como cuadl es el marco
de todos modos, de manera que podamos decir que vamos a estar

buscando otras opciones.

Yo considero que esto es algo que nosotros tenemos que hacer. Es una
organizacion Unica y el contacto personal posiblemente valga la pena.
Voy a hacer solamente un comentario que no estd vinculado con
finanzas y presupuestos y lo escribié Glenn en el chat. Dice que I1SOC
conoce las organizaciones que utilizan el nombre de la sociedad de

Internet inadecuadamente y ese es un problema conocido. En este caso
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HEIDI ULLRICH:

ALAN GREENBERG:

HEIDI ULLRICH:

ALAN GREENBERG:

en particular no es ese asunto. Yo estuve en la junta de la sociedad de
Internet en el momento en que ISOC China se formé y esto no es un
problema en este momento. Es un uso desafortunado del nombre que
puede ser confuso para algunos, a pesar de que la sociedad de Internet
de China fue uno de los patrocinadores de la reunién de ICANN en
Beijing y estamos en buenos términos con ellos. No creo que tengamos

gue aplicar eso en este caso en particular.

El punto siguiente es para el equipo de liderazgo de APRALO en la
reunion 11 del IGF, reunién anual que se va a realizar en la ciudad de
México. El pedido es para difusidén externa y yo de hecho creo que hay
algunas especificaciones en cuanto a los talleres del IGF para cuatro o

cinco miembros del equipo de liderazgo de APRALO.

Muy bien. ¢Algun comentario? Veo que no hay ninglin comentario asi

gue voy a asumir que podemos avanzar.

El siguiente es sobre el showcase de APRALO en APNIC 42. Mostrar las
ALS en APRALO. Eso es todo.

¢Hay alguin comentario? No estoy muy seguro de por qué este no es un

pedido de CROPP. Tenemos varios oradores.
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OLIVIER CREPIN-LEBLOND: Olivier, adelante. Gracias, Alan. Me acaba de sacar la palabra de la boca.

Suena como que es un pedido de CROPP.

ALAN GREENBERG: Maureen.

MAUREEN HILYARD: Gracias, Alan. Hay una razén por la cual tenemos algunos pedidos que
se quisieron establecer y queremos también establecerlos. La razén por
la cual estd en CROPP es que hay un equipo de liderazgo que ya empezé
con otras cuestiones para el afio siguiente y esto parece que estd
bastante bien hecho. Al mismo tiempo hemos alentado a las ALS a que
sean mds proactivas. Es algo que pretende alentar lo que estamos
haciendo en ICANN con At-Large. Esto viene de ALS que son activas. Es

decir, estamos bastante contentos de poder establecerlo. Gracias.

ALAN GREENBERG: Muchas gracias, Maureen. ¢Hay alguien mas?

ALl ALMESHAL: Este es un mensaje que yo recibi del Subcomité de Finanzas y
Presupuestos o del personal de la ICANN para que el mensaje llegue a
las ALS sobre las actividades que van a estar haciendo y qué es lo que
van a hacer como otro tipo de apoyo. Por eso nosotros lo establecimos
ya alli y lo dijimos ya cuatro o cinco veces. Hay varias de estas
actividades y vamos a tener que pedir esa financiacion. Gracias, ¢hay

algln otro comentario?
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ALAN GREENBERG: Gracias. ¢Hay algun otro comentario? Creo que lo vamos a dejar

entonces alli. Vamos al punto siguiente.

HEIDI ULLRICH: Alan, solamente para confirmarlo, ¢lo vamos a presentar?

ALAN GREENBERG: Si, creo que el mensaje que estoy escuchando es que si pero podria ser
rechazado porque podria ser un fondo de CROPP. Quizas no estoy
leyendo bien lo que esta diciendo la gente. Lo que yo entiendo es que si
podria cumplir con los requisitos para estar dentro del CROPP, pero

bueno... Maureen, adelante. ¢ Me estoy equivocado?

MAUREEN HILYARD: Solamente estoy diciendo que si ya tenemos cuestiones para el CROPP,

écémo lo vamos a asignar?

ALAN GREENBERG: Bueno, estamos hablando del aio fiscal nUmero 17.
MAUREEN HILYARD: No escuchamos a Maureen.
ALAN GREENBERG: No sé qué es lo que usted ya asignd pero si hay una cantidad limitada de

fondos de CROPP. Como dije, lo que yo entiendo de lo que la gente ha
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OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

ALAN GREENBERG:

dicho, a pesar de que podria haber un fondo de CROPP, no es poco
razonable presentar esto. Yo propongo que lo presentemos. éHay

alguien que no esté de acuerdo? Olivier.

Gracias, Alan. Yo no me voy a oponer a esto pero yo realmente creo que
es algo para el CROPP. Nosotros tenemos también muchas reuniones a
las que asistir en Europa y yo de hecho he ido a Bruselas con dinero de
mi propio bolsillo y me doy cuenta de que las distancias en Asia son
mucho mas grandes y por supuesto cuatro o cinco plazas por afio quizas
es poco. A lo mejor, las que no se usaron este aino las podemos usar el
afio siguiente o, en todo caso, para pedir mas plazas de CROPP. Yo no sé
cuan flexible podria ser eso. Sé que el CROPP para empezar fue un
programa piloto. Quizds tiene que ser expandido y que haya mas plazas

de CROPP dado que hay cuestiones vinculadas con el CROPP.

Creo que se lo podemos dejar a finanzas de la ICANN para ver si van a ir

en una direccion o en otra.

Bueno, yo creo que si este es el mensaje general, estd bien. Estamos
llegando casi a la finalizacién de la llamada y no hemos terminado. No
sé si la mayoria se puede quedar o si se tienen que ir. Vamos a tratar de
continuar. Vamos a continuar mejor con esto en la lista de correo
electrénico porque no veo que el grupo esté a favor o en contra de
continuar o no. Creo que si no podemos avanzar con esto, por favor,

envien un mensaje a la lista, asi lo continuamos alli.
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HEIDI ULLRICH:

ALAN GREENBERG:

HEIDI ULLRICH:

ALAN GREENBERG:

OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

ALAN GREENBERG:

Voy a avanzar lo mas rapido que pueda. Tengo que volver primero a una
solicitud anterior que tiene que ver con ALAC y que tiene que ver con el
Subcomité de Difusidn externa y Participacion. Aqui se solicitd un fondo
para actividades como por ejemplo productos o cuestiones

promocionales, etc.

Bueno, éalglin comentario que quieran hacer al respecto?

Bueno, también se hizo esta solicitud para material grafico y comercial

entre otras cosas.

Olivier, adelante, por favor.

Muchas gracias, Alan. Yo queria dar mi apoyo a esta solicitud porque
basicamente estd alineada con una de las recomendaciones de la
cumbre de At-Large. Como esto esta alineado con lo que la comunidad
gueria. De esta manera se le da la posibilidad de promover a la ICANN

sin tener que desembolsar dinero de sus propios bolsillos. Gracias.

Creo que es una importante cantidad de dinero teniendo en cuenta que
hay ya fondos que estdn asignados. Me parece que tendriamos que
tener un dinero discrecional disponible para este tipo de eventos asi

gue yo también estoy a favor de esta solicitud.
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HEIDI ULLRICH:

ALAN GREENBERG:

JUDITH HELLERSTEIN:

ALAN GREENBERG:

JUDITH HELLERSTEIN:

ALAN GREENBERG:

Bueno, esto tenia que ver entonces con la solicitud de ALAC. Ahora
vamos a pasar a APRALO. En este caso se pide apoyo al evento del IGF
qgue es un evento de dos dias. El primer dia va a haber un taller y el
segundo dia va a haber una mesa redonda de debate para debatir las

estrategias de los diferentes ccTLD, etc.

Muy bien. Judith, adelante, por favor. No la escuchamos, Judith.

¢Me escuchan ahora?

Si, no muy bien pero adelante, por favor.

Mi pregunta, también la tipeé en el chat, es la siguiente. El IGF puede
tener financiacién de la secretaria del IGF como ISOC y esto implica que
van a obtener una gran significativa cantidad de financiacién. Me
pregunto qué vamos a financiar nosotros. ¢Los viajes de las personas

qgue van air ahi?

Creo que en realidad es una solicitud presupuestaria porque dice un

taller de la ICANN. Me parece que ese es el fundamento.
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HEIDI ULLRICH: Alan, creo que también se van a buscar fondos de otras fuentes.
ALAN GREENBERG: Si, yo asumo lo mismo. Adelante, Olivier.
OLIVIER CREPIN-LEBLOND: Muchas gracias, Alan. Yo interpreté esto de la siguiente manera. Hay

una sesion de informacion y creacién de capacidades sobre la ICANN vy
el sistema de gobernanza de Internet asi que yo pensé que quizas se
puedan enviar ciertas personas. Esto implica una financiacién diferente
y también se puede enviar a personas del hub o de la oficina central
local al IGF por ejemplo. Quizds probablemente esta seria una buena

direccidon a tomar. Gracias.

ALAN GREENBERG: Muchas gracias. ¢Hay algun otro comentario que quieran efectuar?

Adelante, Tijani, por favor.

TIJANI BEN JEMAA: Muchas gracias, Alan. Yo no creo que una solicitud sea necesaria para ir
al bureau de oradores. En realidad esta es una solicitud para otra

cuestién. No me parece que deba estar alli.

ALAN GREENBERG: Muchas gracias. Yo entiendo dos cosas. No queda claro si este es un
componente de At-Large, por ejemplo. Esto se hace a través de un
capitulo de la ISOC donde también hay posibles fondos de la ISOC pero

virtualmente nada en la propuesta parece apuntar al At-Large. No creo
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que estemos en una postura en la cual queramos meternos en

cuestiones de participacion, de financiacion dentro del IGF. Me parece
gue no estoy seguro de si la ICANN realmente puede desempeifiar esta
tarea. Yo cuestiono esto, si tendriamos que apoyarlo o no, o si esto es
algo que tendriamos que hacer especificamente dentro de At-Large.
Tijani, tiene la mano levantada. ¢Quiere hacer algin comentario? ¢élLa

bajd intencionalmente? No escucho a Tijani. Adelante, Olivier.

OLIVIER CREPIN-LEBLOND: Muchas gracias, Alan. Vale la pena tener en cuenta que la ICANN ha
financiado algunos IGF regionales pero no a nivel nacional, a nivel de
pais. Tenemos un socio en EuroDIG. Ellos brindan fondos, supongo que
asi lo han hecho, que han brindado fondos para este evento y también
lo han hecho en otras reuniones regionales pero esto depende de la
participacién global de partes interesadas, no es algo que tenga que
abordar At-Large porque tiene que ver mas bien con la ICANN y con la
relacion de la ICANN y las multiples partes interesadas en general, lo

gue incluye a los gTLD, a los ccTLD, etc. Gracias.

ALAN GREENBERG: A ver, para dejar en claro, yo no decia que la ICANN tenia que financiar
esto. Yo decia, como usted sefiald, que la ICANN habia financiado
ciertas actividades del IGF, algunas actividades técnicas y que
seguramente lo iba a continuar haciendo, quizds a través de At-Large.

Adelante, Dev.
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DEV ANAND TEELUCKSINGH:  ¢Me escuchan? Si ustedes hacen clic en la propuesta, alli van a ver que

va a haber un evento de APRALO, del liderazgo de APRALO, asi que

seguramente se puedan acercar al liderazgo de APRALO y hablar sobre

la participacién y la organizacion del RALO. También se habla en cuanto

a los temas de expertise, va a estar Nigel Hickson, [inaudible], no sé si

estoy pronunciando bien su nombre. También los vamos a tener en el

evento. Esto sin mencionar que en cuanto a la financiacion de los viajes,

también esto va a ser tenido en cuenta dentro del presupuesto y hay

también un presupuesto que viene de la sociedad de Internet.

ALAN GREENBERG: Bueno, creo que entonces vamos a tener que tener un poco mas en

claro cuanta cantidad de dinero se pidié y para qué, porque no vamos a

decir que bajo ningun punto de vista el At-Large va a financiar el viaje de

Nigel Hickson. No creo que esto sea lo que estemos votando realmente.

Ali, adelante, por favor.

ALl ALMESHAL: Muchas gracias, Alan. En realidad yo iba a hacer la misma pregunta

porque tengo la misma idea, si la ICANN ha financiado eventos del IGF o

regionales o locales anteriormente. Si ese es el caso, como usted acaba

de mencionar y como también menciond Olivier, entonces tendriamos

que considerar esto. Le quiero responder con respecto al presupuesto.

Seguramente en la solicitud mencionaron también cuanto dinero estan

buscando.
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ALAN GREENBERG: Bueno, quizas si pero no esta plasmado aqui, no fue transcrito. Tendria

que leer todo el documento. Hay muchas razones por las cuales esto es
bueno pero no le queda claro al At-Large el tema de la financiacién.
Hemos participado en varios IGF incluso a nivel regional o a nivel local.
Tiene la palabra ahora Dev. Dev, équiere tomar la palabra? Veo que no.

Bueno, tiene ahora la palabra Tijani.

TIJANI BEN JEMAA: Muchas gracias, Alan. En primer lugar quiero decir que este no es un
evento de At-Large sino que la ISOC de Palestina es una ALS. Esta es una
solicitud que viene de una ALS de APRALO entonces. En segundo lugar,
usted dijo o alguien dijo que quizas la ICANN nunc haya financiado un
evento pero aqui no estamos pidiendo financiaciéon para proyectos que
hayan sido financiados anteriormente. En el medio pueden surgir otros
proyectos asi que no sé si tendriamos que decir que no. Ustedes
recordaran lo que yo dije sobre el Chad. Aqui se aplica. Esta es una
nueva ALS, muy activa. Yo conozco a la sefiora que lidera esta ALS. Es
una ALS nueva dentro de la ICANN y no quisiera desilusionarla, por eso

yo quisiera dar mi apoyo a esta solicitud.

ALAN GREENBERG: Bueno, tenemos que avanzar y creo que también hay mas temas para
debatir aqui. Yo me inclinaria a decir que una solicitud del CROPP
razonable, si es que vamos a tener a alguien que vaya a visitar por
ejemplo de APRALO que va a participar del IGF, bueno, es algo
razonable presentar una solicitud para un taller y hacerlo a través del

departamento de GSE, pero bueno, veamos cémo sigue esto en la lista
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de correo electrénico. En realidad no me siento muy comodo a menos

gue sepamos cuales son las cifras.

HEIDI ULLRICH: La siguiente solicitud tiene que ver con el apoyo de talleres o de la
escuela sobre gobernanza de Internet, la primera escuela de la India de
gobernanza de Internet. La idea es llevar a cabo un evento anual.

Gracias.

ALAN GREENBERG: Gracias. ¢Comentarios? Esta nuevamente es una de las que yo miré y

dije: “éCual serd la conexidn que tiene con At-Large?” Adelante, Olivier.

OLIVIER CREPIN-LEBLOND: Muchas gracias, Alan. La ICANN da apoyo a algunas escuelas de
gobernanza de Internet. Lo han hecho a través del departamento de

participacién global de partes interesadas. ¢ Queda claro ahora?

ALAN GREENBERG: Comprendo. Bueno, veo que Cheryl estd de acuerdo con lo que dije.
Olivier, salvo por su comentario, diria que esta no es una solicitud
razonable para At-Large. ¢Sabemos cual es la cantidad de délares que

estd asociado con esto?

HEIDI ULLRICH: No, todavia no.
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ALAN GREENBERG: Mi tendencia, yo tenderia a decir que esto no es algo que podamos

enviar a menos que alguien diga algo a su favor.

ALl ALMESHAL: Quizds a mi me gustaria que me aclaren un poco mas esto que va a

hacer la ALS de la India.

ALAN GREENBERG: Correcto, lo vamos a hacer. Heidi, por favor, tome nota de esto.

HEIDI ULLRICH: El siguiente viene de EURALO. El presupuesto se estima que va a ser
$6.000.

ALAN GREENBERG: Olivier, équiere usted hablar sobre esto? Yo estuve en la llamada de

EURALO donde se tomo la decision. ¢Quisiera hablar sobre eso? Si no,
suena mucho como al anterior, donde deciamos que esta es una
financiacién de ICANN. Voy a decir que lo que usted dijo en la reunién

de EURALO ya se mencioné antes.

OLIVIER CREPIN-LEBLOND: Es correcto. Nosotros hemos presentado anteriormente. Esta es la Unica
solicitud de EURALO vy la idea es poder enviar gente, los miembros de
EURALO, porque este es un grupo de trabajo que ocurre donde uno
debate cuestiones mas profundas, las cuestiones estratégicas sobre la
ICANN y todos los distintos componentes de la ICANN. Fadi Chehadé

estuvo alli, durante los ultimos [inaudible]. Esta reunién también fue

Page 43 of 56



TAF_At-Large Finance & Budget Sub Committee (FBSC) — 29 January 2016 E S

rechazada por finanzas de ICANN en el sentido de que se decia que no

era una reuniéon de la ICANN. De hecho, podemos volver a solicitarlo y
ver si ahora que Fadi Chehadé fue dos veces, hay alguna posibilidad de
que se financie a gente para que vaya. Tenemos algunas ALS que van

pero la mayoria no pueden ir porque es muy caro para ellas.

ALAN GREENBERG: La financiacion del CEO de ICANN es equivalente a que seguro nos van a

financiar a nosotros.

OLIVIER CREPIN-LEBLOND: Es lamentable que ICANN solamente pueda financiar al CEO y a nadie
mas.
ALAN GREENBERG: Hay muchas cosas como estas que son desafortunadas. La razén obvia

es por qué esto no es CROPP pero las cuestiones relacionadas es que es
el Unico pedido de EURALO. Es la unica justificacidn en la que yo puedo
pensar. ¢Qué les parece a los otros? Va a ser dificil pedir otras cosas

similares y rechazar otras.

TIM DENTON: Yo no tengo una conexién directa con ALAC y no estoy inclinado a
apoyar esto. Hay como un criterio general a través del cual se juzgan

muchas de estas propuestas. Gracias.
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ALAN GREENBERG: Creo que la conexién que usted dice es utilizar los fondos de ALAC y de

At-Large para los participantes en un evento que no es necesariamente

un evento de la ICANN. Creo que esa seria la conexién. Olivier, adelante.

OLIVIER CREPIN-LEBLOND: Los organizadores son una estructura de At-Large con [inaudible] que

estd involucrado. Este es el otro vinculo a la ICANN y a ALAC como tal.

ALAN GREENBERG: Como dije, la Unica justificacion en mi cabeza es que es el unico EURALO
y esta seria la Unica manera de presentarlo. Creo que las posibilidades
de tener financiacién son pocas y esto estd en contraposicién con los

demads porque decimos que quizas no continuamos.

HEIDI ULLRICH: Alan, {entonces cual es la posicion?

ALAN GREENBERG: Estoy buscando un poco de feedback y no me estan dando mucho. No
sé qué decirle a Olivier. Sé que nadie quiere decirle que no vamos a

financiar este proyecto pero la pregunta es cémo continuamos.

OLIVIER CREPIN-LEBLOND: En el interés de que todo sea justo, y no creo que tengamos que
dedicarle mucho tiempo, para que sea justo yo hablé de varios de los
otros pedidos y sé que si ustedes sacan el nombre de la ICANN, ustedes

van a darse cuenta de que hay un pedido bastante parecido y yo
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entiendo lo que usted estd diciendo. No me ofendo si usted dice que no

a esto.

ALAN GREENBERG: Por otro lado, yo diria que nosotros podemos rechazar esto. Yo lo
pregunté en otros y quisiera verlo también. Quizds tengamos que
revertir esto si es que estan pidiendo cientos de miles de ddlares, lo cual
es una razon incluso adicional para rechazarlo. Entonces lo rechazamos.

Vamos al siguiente.

HEIDI ULLRICH: Vamos a pasar ahora a uno de LACRALO para la asamblea general para
las ALS de LACRALO en el afio 2016 en el IGF. En este pedido se dice que
hay una necesidad. Es decir, hay una situacién extraordinaria de
LACRALO y que es necesario encontrar una solucién en esa RALO para

gue pueda ser mas productiva.

ALAN GREENBERG: Esto si esta en la plantilla.
HEIDI ULLRICH: Bueno, esta en la pagina, no todavia en la plantilla oficial.
ALAN GREENBERG: Vamos a continuar con lo siguiente y luego volvemos a este.
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HEIDI ULLRICH: Muy bien, vamos a la siguiente que es la asamblea general de NARALO

para Puerto Rico en ICANN 57. Es un pedido para todos los
representantes de NARALO para estar en Puerto Rico. Basicamente yo
creo que esto va a ser durante unos cuatro dias, con tres dias de
actividades y ellos quieren minimizar el costo de esto. También quieren

un compromiso de las ALS locales. Creo que eso es todo.

ALAN GREENBERG: Bueno, vamos a decir que el afio pasado hubo una asamblea general
aprobada y que se aprobd ya sea para Europa o para América del Norte.
América del Norte extendié la asamblea a Europa, es decir, la tuvo en
Dublin. Eso fue tentativamente aprobado a pesar de que teniamos que
elegir uno de dos y eso fue finalmente cedido por NARALO. Yo entiendo
la justificacién para pedir esto por menos dias pero si esta es la RALO
gue se pide, no lo voy a cuestionar. Lo voy a cuestionar no voy a pedir
una respuesta. Creo que no tenemos ninguna opcién que no sea

presentarlo, dada la historia de los afios anteriores.

OLIVIER CREPIN-LEBLOND: Vale la pena destacar que en el cronograma preliminar de la asamblea
general del domingo, NARALO y AFRALO serian las dos ALS que tendrian
su asamblea general en el afio fiscal 2017. Si NARALO no tuviese esa
asamblea en el 2017, tendria que esperar hasta marzo del 2018, en el
ano fiscal 18. Ese es el afio que viene e incluso un poco mas, estd a dos

anos de distancia. Estaria muy lejos.

Page 47 of 56



TAF_At-Large Finance & Budget Sub Committee (FBSC) — 29 January 2016 E S

ALAN GREENBERG:

HEIDI ULLRICH:

ALAN GREENBERG:

Creo que no tenemos ninguna eleccion dada la historia que tenemos del
afio pasado y seguramente esto va a ser aceptado pero no creo que

haya ninguna otra opcién. Ahora si, volvamos a la anterior.

Alan, hay dos mas de NARALO.

No, quiero volver a la de LACRALO. Esto se hizo fuera de secuencia. Si
ustedes miran el plan en la imagen global de las asambleas generales,
estaba programada LACRALO para el aiio que viene. No hay una reunién
de LACRALO el afio que viene pero hay una en este afo fiscal. La
cuestién es que no sé muy bien cual es la palabra adecuada. Hay como
mucho desacuerdo dentro de LACRALO entre las ALS del Caribe y las
latinoamericanas. Hay de hecho un intento que va a empezar a resolver
los problemas que puede o no ser exitoso. Si esto es asi, si se considera
que es exitoso, pareciera ser que se va a necesitar una asamblea general
para que se aparte de ese proceso. Por supuesto que el tiempo es lo
gue esta en cuestién si es que la asamblea general va a ocurrir en un
punto especifico en el tiempo durante la reuniéon de la que estamos
hablando. No sabemos en qué medida el proceso de reconciliacién va a

ocurrir. Por eso es un poco esa la perspectiva.

También se implica que va a haber dos asambleas generales que van a
ocurrir en paralelo y cudles son los recursos para hacer esto es una
pregunta interesante. Por otro lado, si hay un acuerdo dentro de

LACRALO para que se haga sin esa reunion, eso podria ser un poco mas
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dificil y no queda claro cémo se va a financiar esa reuniéon en este

proceso. Olivier.

OLIVIER CREPIN-LEBLOND: Muchas gracias, Alan. Estrictamente...
No escuchamos bien a Olivier, lamentablemente.

Es bastante desafortunado que no se haya financiado. Hubo algo en el

ano 2014 que se suponia que debia ser resuelto.

ALAN GREENBERG: Olivier, veo que me equivoqué. El pedido es hacerlo en conjunto con el
IGF. Se discutid esto de forma privada de que quizds se pueda hacer en
la reunién de San Juan. Por eso estoy diciendo que podria haber dos
asambleas generales. El pedido es el IGF, no San Juan, pero esa es una

alternativa.

OLIVIER CREPIN-LEBLOND: Pedimos disculpas pero no escuchamos a Olivier.
Olivier continua hablando pero su audio es muy malo.

Si lo hacemos simultdaneamente o de vez en cuando, de todos modos
tendriamos la misma carga de trabajo. Quizas San Juan sea el mejor

lugar para hacerlo.

ALAN GREENBERG: Desde mi perspectiva, se puede intercambiar. Ciertamente en términos

de traer el personal y este tipo de cuestiones, seria mds facil en una
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TIJANI BEN JEMAA:

ALAN GREENBERG:

HEIDI ULLRICH:

reunion de la ICANN que en un IGF y lo mismo se aplica para los
alojamientos de hoteles, etc. ¢Hay alglin otro comentario? Estamos
analizando aqui a tres asambleas generales durante el periodo de un
ano y desde la perspectiva de las asignaciones generales de At-Large,
esto es en muy buena medida extenderlo y quizas si lo hubiésemos
hecho en la reuniéon de América del Norte, hacerlo en lugar de la
asamblea de AFRALO, esto tiene que ver con que hay muchos recursos

que estan financiados para Marruecos pero no una asamblea general.

Creo que tenemos que ver si vamos a recibir algin otro aporte sobre

esto.

Gracias, Alan. Estoy de acuerdo con usted que hay un pedido de
asamblea general y que en ese sentido nuestras posibilidades son mas
débiles. Tenemos dos asambleas generales del afo pasado y creo que
tenemos que dividirlas y que posponer esta reunidn para el otro ano
fiscal porque queda claro que o va a ser rechazado o toda la asamblea

general va a estar en cuestion.

Es un punto interesante. {Hay alguien que tenga algo que decir? Heidi,

écodmo se puede gestionar todo esto?

En términos de la gestion, tener dos en Puerto Rico va a ser mas facil.

Nuestro equipo ya llevd adelante dos cumbres que incluyeron cinco
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ALAN GREENBERG:

HEIDI ULLRICH:

ALAN GREENBERG:

OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

ALAN GREENBERG:

OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

ALAN GREENBERG:

asambleas generales asi que podriamos hacerlo. Estoy muy segura de

eso.

éCuando es el IGF?

Voy a tener que mirarlo pero eso es algo adicional para que el personal

lo vea.

¢Alguien sabe cuando ocurre el IGF?

Pedimos disculpas pero los oradores se superponen.

Quizas no esté establecido.

Estuve buscando pero no encontré todavia las fechas. La ciudad ya

sabemos que va a ser en México pero todavia no hay agenda.

Todavia no hay ni siquiera ciudad ni agenda, hasta donde yo sé.

Creo que va a ser México.

No, México es el pais.
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OLIVIER CREPIN-LEBLOND: Si, correcto.
ALAN GREENBERG: El aflo pasado hubo varios lugares dentro de México donde se realizo.
TIJANI BEN JEMAA: Confirmo que ni la ciudad ni el momento ni el tiempo estan

establecidos.

ALAN GREENBERG: Creo que este es un problema. Yo diria que por el momento lo dejemos
y le sugiramos a las RALO que lo cambien. Lo vamos a dejar en la lista
por el momento y vamos a seguir hablando sobre esto. Olivier esta de
acuerdo, Cheryl estd de acuerdo. Dev, supongo que hasta ahora te

guedaste en silencio sobre esto.

Muy bien, tenemos muchas tildes verdes. Continlda Heidi.

HEIDI ULLRICH: Vamos a trabajar con el liderazgo para ponerlo en la plantilla adecuada

de finanzas. Tenemos dos mas todavia

ALAN GREENBERG: Quiero decir que la proxima reunion latinoamericana es para junio de

2018.
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HEIDI ULLRICH: Tenemos dos mds. Algunos de ustedes ya lo escucharon o ya lo vieron.

Me recordaron esto a mi hace 10 minutos y tenemos que pedir

disculpas por no haberlo dicho antes. Tenemos una actividad en

realidad aumentada de un operador en Puerto Rico, en ISOC. Esto es

para un proyecto donde las actividades de ICANN y de At-Large hay que

documentarlas en realidad en realidad aumentada. Hay un video que

estd dentro de la propuesta si ustedes quieren verlo. El costo

basicamente incluye el pago de $1.000 para gestionar este proyecto.

Creo que hay algo asi como $3.000 para el pago para la realidad

aumentada.

ALAN GREENBERG: Tengo dos comentarios y luego voy a abrir la sesidén a las preguntas. Yo

habia entendido que ICANN no iba a dar dinero a individuos asociados a

ICANN como voluntarios. Esos $1.000 podrian estar en cuestin.

Segundo, el titulo, realidad aumentada, tiene el tono de algo que

requiere anteojos 3D y otros requisitos que no lo harian aplicable al uso

general de la comunidad en general dentro de NARALO o At-Large. Si

este fuese el caso y se requiere otro trabajo adicional, yo en ese caso

creo que no seria adecuado y si no es asi, el titulo se puede

malinterpretar. Gracias.

Le doy la palabra a quien considere. Glenn dice que no hay trabajo

extra. ¢Alguien que tenga algo que decir sobre esto? El costo es

bastante modesto vy, si no estoy equivocado, no hay que pagarle a Glenn

0 a cualquiera que conozcan sobre esto. ¢Esto va a avanzar si podemos

dar esa financiacién? Glenn dice que si. Es una cantidad pequefa. No

tenemos comentarios negativos.
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HEIDI ULLRICH: Alan, éentonces el titulo lo cambiamos? ¢También vamos a remover el

pago a Alfredo? ¢Es correcto?

ALAN GREENBERG: Bueno, podemos esperar a que sea rechazado pero me parece que si se

va a rechazar, al menos parte de eso. Quizas lo rechacemos antes de

tiempo y hay que sacar ese componente. Trabajen con quien sea que

haya que hablar para cambiar el titulo.

HEIDI ULLRICH: Este otro periodo viene de [inaudible], una ALS dentro de NARALO...

¢Eso fue para mi? ¢Ese anuncio de 60 segundos? ¢Fue para mi?

ALAN GREENBERG: Nosotros no sabemos muy bien quién es.

HEIDI ULLRICH: Basicamente, esto es para tres estudiantes, tres conferencias de ICANN

con dos coaches adultos. Se trata de embajadores que tienen que estar

dentro del plan estratégico y de traerlos a la ICANN. Un coach es tribal,

el otro es de ICANN. No sé muy bien a quién se refiere. Luego va a haber

un informe.

ALAN GREENBERG: Quizas el CROPP no tenga suficiente, quizas esta utilizando una parte

fundamental de los fondos. Quiero estar seguro de poder entender. Hay
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tres RALO con pedidos de CROPP. ¢Eso es correcto? ¢Algin comentario?

Bueno, Daniel dice que esto deberia ser una llamada con temas del

CROPP. Supongo que esto se va a dar en la reunidn en Norteamérica.

HEIDI ULLRICH: Creo que quizas se quiera hacer para las tres reuniones de la ICANN,
para que quizas exista la posibilidad de hacerlo en primer lugar como un

piloto en la reunién de Puerto Rico.

ALAN GREENBERG: Bueno, yo creo que eso seria bastante ambicioso. A ver, ées posible
para aquellos proyectos que ya tienen una cantidad asignada de délares
que se asignen diferentemente para que podamos nosotros

visualizarlo? Yo, si no hay ninguna objecién diria avanzar con esto.

HEIDI ULLRICH: Bueno, évamos a avanzar con esto tal y como esta o lo cambiamos?

ALAN GREENBERG: Sugiero que sea un piloto para una reunion. Esto seria un piloto para la
reunion de Puerto Rico, para la primera reuniéon y luego podria
continuar si no es para la préxima reunién que sigue inmediatamente

podria ser para la otra, la siguiente reunion.

HEIDI ULLRICH: Con esto analizamos las 20 solicitudes.

Page 55 of 56



TAF_At-Large Finance & Budget Sub Committee (FBSC) — 29 January 2016 E S

ALAN GREENBERG: Muchas gracias por participar. Han sido dos horas en lugar de una.

Quisiera saber si hay algin comentario antes de cerrar, después de

haber escuchado todo esto. ¢Rob, Xavier? ¢ Alguien quiere decir algo?

ROB HOGGARTH: No, no quiero decir nada. Simplemente muchas gracias por dejarme
participar. Ha sido una llamada muy valiosa. Ya quedé mucho mas claro

cuales son las propuestas. Muchas gracias por esta oportunidad.

ALAN GREENBERG: Creo que usted también esta impresionado de nuestra diligencia y de

cuanto nos preocupamos porque todo salga bien.

ROB HOGGARTH: Si, llevo ocho afios impresionado en ICANN con su organizacion...

ALAN GREENBERG: Gracias entonces. Les agradezco a todos. Vamos a continuar con esto en
la lista. Heidi, le pediria que por favor envie los resultados a la lista. Esto
implica cudles son las que vamos a rechazar y qué propuestas son las

gue vamos a aprobar o son con las que vamos a continuar.

HEIDI ULLRICH: Cémo no, muchas gracias. Hasta luego.

[FIN DE LA TRANSCRIPCION]
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